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KUPNÍ SMLOUVA
„Nákup NZM pro likvidaci jámy ČSA 3“

uzavřená dle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění
pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

Článek I.
Smluvní strany

1. Kupující:
obchodní firma: DIAMO, státní podnik
sídlo:
IČO:

Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem
00002739

DIČ: CZ00002739, plátce DPH
zastoupený:
týká se:

Ing. Rostislavem Dudášem, vedoucím odštěpného závodu
DIAMO, státní podnik, odštěpný závod Karviná
Sirotčí 1145/7, Vítkovice, 703 00 Ostrava
zapsaný u Krajského soudu v Ostravě, oddíl A, vložka 22204

bankovní spojení:
číslo účtu:

Česká národní banka
550002-23550881/0710

ID datové schránky:

(dále jen „kupující“)
sjfywke

a

2. Prodávající:
obchodní firma: OKD, a.s.
sídlo: č. p. 1077, 735 34 Stonava
zástupce: Ing. Roman Sikora, MBA, předseda představenstva

na základě pověření ze dne 05. 04. 2023
IČO: 05979277
DIČ: CZ05979277, plátce DPH
obchodní rejstřík: zapsaná u Krajského soudu v Ostravě, oddíl B, vložka 10919
bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s.
číslo účtu: 1727047349/0800
ID datové schránky: eayggn6

(dále jen „prodávající“)

(kupující a prodávající společně též jen jako „smluvní strany“)

Smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto kupní smlouvu (dále jen
„smlouva“).
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Článek II.
Předmět smlouvy a předmět koupě

CPV: 14212300-3, CZ-CPA: 08.99
1. Smlouva je uzavírána na základě nabídky prodávajícího na plnění veřejné zakázky malého

rozsahu „Nákup NZM pro likvidaci jámy ČSA 3“ (dále též jen „výběrové řízení“).
Prodávající je po celou dobu účinnosti smlouvy vázán touto svou nabídkou.

2. Účelem smlouvy je získání vhodného nezpevněného zásypového materiálu (dále jen „NZM“)
pro likvidaci jámy ČSA 3 zásypem.

3. Předmětem smlouvy je závazek prodávajícího postupně odevzdat kupujícímu celkem
100 000 tun NZM pocházejícího zodvalu Jan Karel na lokalitě ČSA v Karviné, pro likvidaci
jámy ČSA 3 zásypem, (dále též jen „předmět koupě“), a to dle podmínek ujednaných
ve smlouvě, a závazek kupujícího odevzdaný předmět koupě od prodávajícího převzít
a zaplatit mu za něj kupní cenu dle smlouvy.

4. Kupující si na vlastní náklady:
a) nechá, ve vztahu k předmětu koupě, zpracovat certifikát stanoveného výrobku

„Nezpevněný zásypový materiál NZM ČSA“ z odvalu Jan Karel, lokalita ČSA pro jeho
následné použití k likvidaci jámy ČSA 3,

b) zajistí nakládku a přepravu předmětu koupě vhodnými vozidly z místa plnění dle čl. III.
odst. 1 smlouvy do místa dle své potřeby, přičemž osoba přepravce a osoba provádějící
nakládku předmětu koupě, stanovené kupujícím, budou disponovat veškerými
oprávněními k realizaci daných činností,

c) zajistí v rámci nakládky předmětu koupě jeho vážení certifikovanou obchodní váhou
ve lžíci kolového nakladače, použitého k nakládce předmětu koupě, za účelem zjištění
skutečného množství naloženého předmětu koupě.

5. Prodávající prohlašuje, že předmět koupě není odpadem podle zákona č. 541/2020 Sb.,
o odpadech, ve znění pozdějších předpisů, a potvrzuje, že předmět koupě odpovídá
požadavkům kupujícího.

6. Veškeré činnosti v rámci předmětu smlouvy musí být prováděny v souladu s platnými právními
předpisy České republiky a technickými a jinými normami, vztahujícími se na předmět
smlouvy, resp. na předmět koupě, z hlediska jeho charakteru a způsobu užití.

Článek III.
Místo a doba plnění, způsob a podmínky plnění, předání předmětu koupě

1. Místem plnění, resp. místem nakládky předmětu koupě, je odval Jan Karel, lokalita ČSA
v Karviné (dále jen „místo nakládky“).

2. Nakládky předmětu koupě budou kupujícím v místě nakládky realizovány postupně (plnění
po částech) v období od 01. 10. 2025 do 31. 12. 2025.

3. Prodávající nezajišťuje nakládku, přepravu ani jinou manipulaci s NZM, který tvoří předmět
koupě.

4. Kupující bere na vědomí, že realizace nakládky předmětu koupě a část přepravy bude
probíhat na pracovišti prodávajícího, a tedy že se ve smyslu ustanovení §101 zákona
č. 262/2006 Sb., zákoník práce, věznění pozdějších předpisů, musí zaměstnavatelé všech
zaměstnanců, plnících úkoly na jednom pracovišti, vzájemně informovat o rizicích a plnit další
povinnosti dle citovaného ustanovení.

5. Realizace nakládky předmětu koupě bude probíhat v souladu s Bezpečnostní dohodou, která
tvoří přílohu smlouvy.

6. Kupující zahájí nakládku předmětu koupě a související činnosti v místě nakládky po písemném
předání a převzetí pracoviště.

Strana 2 (celkem 8)Kupní smlouva
DIAMO, s. p. - OKD, a.s.
Reg. č. smi. kupujícího: D550/24000/00255/25/00 Č. smlouvy pro daňové doklady: č. SAP 4510167154

Článek II.
Předmět smlouvy a předmět koupě

CPV: 14212300-3, CZ-CPA: 08.99
1. Smlouva je uzavírána na základě nabídky prodávajícího na plnění veřejné zakázky malého

rozsahu „Nákup NZM pro likvidaci jámy ČSA 3“ (dále též jen „výběrové řízení“).
Prodávající je po celou dobu účinnosti smlouvy vázán touto svou nabídkou.

2. Účelem smlouvy je získání vhodného nezpevněného zásypového materiálu (dále jen „NZM“)
pro likvidaci jámy ČSA 3 zásypem.

3. Předmětem smlouvy je závazek prodávajícího postupně odevzdat kupujícímu celkem
100 000 tun NZM pocházejícího z odvalu Jan Karel na lokalitě ČSA v Karviné, pro likvidaci
jámy ČSA 3 zásypem, (dále též jen „předmět koupě“), a to dle podmínek ujednaných
ve smlouvě, a závazek kupujícího odevzdaný předmět koupě od prodávajícího převzít
a zaplatit mu za něj kupní cenu dle smlouvy.

4. Kupující si na vlastní náklady:
a) nechá, ve vztahu k předmětu koupě, zpracovat certifikát stanoveného výrobku

„Nezpevněný zásypový materiál NZM ČSA“ z odvalu Jan Karel, lokalita ČSA pro jeho
následné použití k likvidaci jámy ČSA 3,

b) zajistí nakládku a přepravu předmětu koupě vhodnými vozidly z místa plnění dle čl. III.
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Místo a doba plnění, způsob a podmínky plnění, předání předmětu koupě

1. Místem plnění, resp. místem nakládky předmětu koupě, je odval Jan Karel, lokalita ČSA
v Karviné (dále jen „místo nakládky“).

2. Nakládky předmětu koupě budou kupujícím v místě nakládky realizovány postupně (plnění
po částech) v období od 01. 10. 2025 do 31. 12. 2025.

3. Prodávající nezajišťuje nakládku, přepravu ani jinou manipulaci s NZM, který tvoří předmět
koupě.

4. Kupující bere na vědomí, že realizace nakládky předmětu koupě a část přepravy bude
probíhat na pracovišti prodávajícího, a tedy že se ve smyslu ustanovení §101 zákona
č. 262/2006 Sb., zákoník práce, věznění pozdějších předpisů, musí zaměstnavatelé všech
zaměstnanců, plnících úkoly na jednom pracovišti, vzájemně informovat o rizicích a plnit další
povinnosti dle citovaného ustanovení.

5. Realizace nakládky předmětu koupě bude probíhat v souladu s Bezpečnostní dohodou, která
tvoří přílohu smlouvy.

6. Kupující zahájí nakládku předmětu koupě a související činnosti v místě nakládky po písemném
předání a převzetí pracoviště.
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7. Kupující prodávajícímu předloží před zahájením nakládky předmětu koupě certifikaci obchodní
váhy kolového nakladače použitého k nakládce předmětu koupě, stejně tak v případě změny
kolového nakladače.

8. K předání (tj. k odevzdání ze strany prodávajícího a k převzetí ze strany kupujícího) předmětu
koupě, resp. každé jeho části, dojde v místě nakládky. Prodávající splní povinnost odevzdat
kupujícímu předmět koupě, resp. každou jeho část, tím, že kupujícímu umožní nakládku
předmětu koupě v místě nakládky. K převzetí předmětu koupě kupujícím od prodávajícího,
resp. každé jeho části, dojde v okamžiku naložení dané části předmětu koupě do lžíce
kolového nakladače v místě nakládky, čímž dojde ke zvážení naloženého předmětu koupě
certifikovanou obchodní váhou, resp. dojde ke zjištění skutečného množství naloženého
předmětu koupě na základě příslušných vážních lístků certifikovaného obchodního vážení
z kolového nakladače, které obě smluvní strany odsouhlasí svými podpisy. Vážní lístky budou
tvořit přílohu daňového dokladu na kupní cenu, resp. její část. Kupující je oprávněn odmítnout
převzít předmět koupě (část předmětu koupě), pokud bude mít vady.

9. Okamžikem převzetí části předmětu koupě kupujícím dle smlouvy přechází na kupujícího
vlastnické právo k a nebezpečí škody na převzaté části předmětu koupě.

Článek IV.
Kupní cena

1. Kupní cena za předmět koupě je stanovena na základě dohody smluvních stran takto:
1.1 jednotková cena, tj. cena za měrnou jednotku předmětu koupě bez DPH, činí

1,00 CZK bez DPH za 1 tunu předaného množství předmětu koupě,
1.2 kupní cena (bez DPH) za předmět koupě bude odpovídat součinu jednotkové ceny

a skutečně předaného množství předmětu koupě zjištěného z vážních lístků v souladu
s čl. III. odst. 8 smlouvy,

1.3 jednotková cena je prodávajícím po celou dobu platnosti smlouvy garantována jako cena
nejvýše přípustná, maximální (mimo DPH),

1.4 jednotková cena, potažmo kupní cena (bez DPH) za předmět koupě dle smlouvy,
zahrnuje veškeré náklady prodávajícího spojené s realizací předmětu smlouvy, tj.
s odevzdáním předmětu koupě kupujícímu (včetně dokladů) v místě nakládky, veškeré
přímé či nepřímé náklady spojené s realizací předmětu smlouvy, náklady, o kterých
prodávající v době uzavření smlouvy s ohledem na předmět svého podnikání věděl,
nebo vědět měl a mohl, a dále zahrnuje všechna související rizika,

1.5 s odkazem na předchozí pododstavce činí kupní cena za 100 000 tun předaného
předmětu koupě celkem 100 000,00 CZK bez DPH (slovy: jedno sto tisíc korun
českých bez daně z přidané hodnoty).

Článek V.
Platební a daňové podmínky

1. Zálohy nejsou sjednány ani nebudou poskytnuty.
2. Podkladem pro úhradu kupní ceny dle čl. IV. odst. 1 smlouvy je vyúčtování označené jako

faktura, které bude mít náležitosti daňového dokladu dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“), zákona
č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, a obchodní listiny dle ustanovení
§ 435 občanského zákoníku.

3. Fakturace bude probíhat jednou měsíčně, fakturačním obdobím je příslušný kalendářní měsíc.
Kupní cena bude uhrazena bezhotovostně převodním příkazem na účet prodávajícího
na základě daňového dokladu, vystaveného prodávajícím vždy po ukončení příslušného
kalendářního měsíce, v němž došlo k předání předmětu koupě v souladu s čl. III. odst. 8
smlouvy na podkladě vážních lístků odsouhlasených oběma smluvními stranami jejich
podpisy.
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3. Fakturace bude probíhat jednou měsíčně, fakturačním obdobím je příslušný kalendářní měsíc.
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Strana 3 (celkem 8)



Strana 4 (celkem 8)Kupní smlouva
DIAMO, s. p. - OKD, a.s.
Reg. č. smi. kupujícího: D550/24000/00255/25/00 Č. smlouvy pro daňové doklady: č. SAP 4510167154

4. Úhrada kupní ceny bude provedena v české měně.
5. Vystavený daňový doklad bude mít náležitosti dle čl. V. odst. 2 smlouvy a dále bude

obsahovat:
• číslo smlouvy kupujícího,
• číslo smlouvy kupujícího pro daňové doklady (SAP),
• rozsah a předmět plnění „Nákup NZM pro likvidaci jámy ČSA 3“, případně CPV a CZ-

CPA,
• údaj o evidenci, na základě kterého prodávající podniká, včetně spisové značky,
• DIČ kupujícího i prodávajícího, základ daně, sazbu daně,
• rozsah zdanitelného plnění - jednotka, počet jednotek, cena za jednotku a cena

celkem,
• vážní lístky k předmětu koupě předanému (viz čl. III. odst. 8 smlouvy) v rámci

příslušného kalendářního měsíce, odsouhlasené oběma smluvními stranami jejich
podpisy,

• datum zdanitelného plnění ke dni posledního předání předmětu koupě v rámci
příslušného kalendářního měsíce dle doložených vážních lístků.

6. Režim DPH bude uplatněn dle zákona o DPH. Prodávající odpovídá za správné určení
daňového režimu v souladu s obecně závaznými právními předpisy České republiky platnými
a účinnými v okamžiku zdanitelného plnění.

7. Splatnost řádně vystaveného daňového dokladu je  dnů ode dne jeho vystavení.
8. Vystavený daňový doklad prodávající doručí kupujícímu na e-mail 

ve formátu pdf a zároveň ve formátu ISDOC (pokud prodávající faktury ve formátu ISDOC
vystavuje) nejpozději do 8. dne kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci,
ve kterém proběhlo zdanitelné plnění.

9. Kupující je oprávněn daňový doklad do data jeho splatnosti vrátit prodávajícímu, pokud bude
obsahovat nesprávné nebo neúplné náležitosti či údaje. Po tuto dobu neběží lhůta k zaplacení
daňového dokladu. Nová lhůta splatnosti je stanovena na 30 dnů a běží ode dne vystavení
opraveného daňového dokladu.

10. V případě, že u smluvních stran či některé z nich dojde za trvání smlouvy ke změně
v registraci k DPH, neprodleně si smluvní strany tuto skutečnost oznámí a uzavřou písemný
dodatek ke smlouvě.

11. V případě, že v okamžiku uskutečnění zdanitelného plnění bude ve smyslu ustanovení § 106a
zákona o DPH prodávající nespolehlivým plátcem, vyhrazuje si kupující právo zaplatit
prodávajícímu za předmět koupě (část předmětu koupě) částku poníženou o DPH. Částku
odpovídající výši DPH je kupující oprávněn zajistit a uhradit přímo správci daně prodávajícího.
Zaplacení kupní ceny bez DPH prodávajícímu a částky ve výši DPH na účet správce daně
prodávajícího se považuje za splnění závazku kupujícího uhradit sjednanou cenu, resp. její
relevantní část.

12. Prodávající prohlašuje, že jeho číslo bankovního účtu, uvedené v čl. I. smlouvy, je číslem účtu,
které je zveřejněno správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup, a že v okamžiku
splatnosti kupní ceny nedojde ke změně čísla tohoto účtu. Pokud prodávající provede změnu
čísla účtu u svého správce daně pro účely zveřejnění, je povinen tuto skutečnost neprodleně
a před splatností kupní ceny písemně oznámit kupujícímu a na tento účet uhradí kupující
kupní cenu. V případě, že v okamžiku splatnosti kupní ceny bude správcem daně zveřejněno
způsobem umožňujícím dálkový přístup jiné číslo účtu, než je číslo účtu uvedené ve smlouvě,
nebo číslo účtu dodatečně písemně oznámené prodávajícím kupujícímu, vyhrazuje si kupující
právo zaplatit prodávajícímu za předmět koupě (část předmětu koupě) částku poníženou
o DPH. Částku odpovídající výši DPH je kupující oprávněn zajistit a uhradit přímo správci
daně prodávajícího. Zaplacení kupní ceny bez DPH prodávajícímu a částky ve výši DPH
na účet správce daně prodávajícího se považuje za splnění závazku kupujícího uhradit
sjednanou cenu, resp. její relevantní část.
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o DPH. Částku odpovídající výši DPH je kupující oprávněn zajistit a uhradit přímo správci
daně prodávajícího. Zaplacení kupní ceny bez DPH prodávajícímu a částky ve výši DPH
na účet správce daně prodávajícího se považuje za splnění závazku kupujícího uhradit
sjednanou cenu, resp. její relevantní část.
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13. Prodávající zároveň prohlašuje, že jeho číslo bankovního účtu, uvedené v čl. I. smlouvy,
případně jiné číslo účtu nahlášené písemně prodávajícím kupujícímu, je účet vedený
poskytovatelem platebních služeb v tuzemsku. V případě, že se jedná o účet vedený
poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko, vyhrazuje si kupující právo zaplatit
prodávajícímu za předmět koupě (část předmětu koupě) částku poníženou o DPH. Částku
odpovídající výši DPH je kupující oprávněn zajistit a uhradit přímo správci daně prodávajícího.
Zaplacení kupní ceny bez DPH prodávajícímu a částky ve výši DPH na účet správce daně
prodávajícího se považuje za splnění závazku kupujícího uhradit sjednanou cenu, resp. její
relevantní část.

Článek VI.
Oprávněné osoby

1. Za kupujícího jsou oprávněni jednat:
• ve věcech technických, převzetí předmětu koupě v místě nakládky včetně odsouhlasení

vážních lístků a odsouhlasení faktur:
- 

• ve věcech obchodních:
- 
- 

2. Za prodávajícího jsou oprávněni jednat:
- 
- 
- 

3. Změna oprávněných osob a údajů, uvedených v tomto článku smlouvy, je možná i bez
nutnosti uzavření písemného dodatku dle čl. X. odst. 5 smlouvy, a to buď doporučeným
dopisem adresovaným druhé smluvní straně, nebo zasláním datové zprávy do datové
schránky adresáta, anebo za tím účelem bude předem poslán e-mail, opatřený kvalifikovaným
elektronickým podpisem, na dosud používané e-mailové adresy s potvrzením o jeho přečtení.

Článek VII.
Práva z vadného plnění

1. Vady zjištěné při předání předmětu koupě je prodávající povinen odstranit do 5 dnů ode dne
jejich písemného vytknutí kupujícím, nedohodnou-li se smluvní strany jinak.

2. Práva (a povinnosti) z vadného plnění, blíže neupravená v tomto článku smlouvy, se řídí
ustanovením § 2099 a násl. občanského zákoníku.

Článek Vlil.
Smluvní pokuty

1. Nebude-li k poslednímu dni období ujednaného v čl. III. odst. 2 smlouvy předán předmět
koupě v celkovém množství ujednaném v čl. II. odst. 3 smlouvy, a to z důvodu na straně
prodávajícího (například proto, že neumožnil kupujícímu nakládky předmětu koupě v místě
nakládky či neposkytnul součinnost kupujícímu při předání předmětu koupě), je prodávající
povinen kupujícímu zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,1% z kupní ceny odpovídající
nepředanému množství předmětu koupě, a to za každý započatý den prodlení.

2. Vznikne-li ze smlouvy pohledávka jedné ze smluvních stran vůči druhé smluvní straně, je
smluvní strana oprávněna tuto pohledávku postoupit jinému subjektu, nebo tuto zastavit pouze
s písemným souhlasem druhé smluvní strany. V případě porušení tohoto ujednání je
dohodnuta smluvní pokuta ve výši 10 % z nominální výše předmětné pohledávky ve prospěch
té smluvní strany, jejíž souhlas dle předchozí věty si druhá smluvní strana měla opatřit.

3. Smluvní pokuty lze uplatnit kumulativně.
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4. Ujednáním o smluvní pokutě či jejím zaplacením není dotčeno právo na náhradu škody.
5. Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje povinnou smluvní stranu povinnosti splnit smluvenou

povinnost smluvní pokutou utvrzenou.

Článek IX.
Zánik smlouvy a ostatní ujednání

1. Způsoby ukončení smlouvy:
a) písemnou dohodou smluvních stran,
b) písemným odstoupením některé smluvní strany od smlouvy v případech stanovených

občanským zákoníkem nebo smlouvou,
c) písemným odstoupením kupujícího od smlouvy v těchto případech (považovány

za podstatné porušení smlouvy):
I. předmět koupě či jeho část vykazuje vadu, která je neodstranitelná,

II. prohlášení úpadku na prodávajícího, nebo jeho vstup do likvidace,
III. odhalení závažného jednání proti lidským právům či všeobecně uznávaným etickým

a morálním standardům u prodávajícího či v jeho dodavatelském řetězci.
2. Kupující je oprávněn od smlouvy odstoupit i jen částečně; následující text tohoto odstavce

se použije obdobě i v případě částečného odstoupení od smlouvy. Účinky odstoupení
od smlouvy nastávají dnem dojití písemného oznámení o odstoupení od smlouvy adresátovi.
Odstoupením od smlouvy zanikají v rozsahu jeho účinků práva a povinnosti smluvních stran.
Odstoupení od smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroku
z prodlení, pokud již dospěl, práva na náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti ani
ujednání, které má vzhledem ke své povaze zavazovat smluvní strany i po odstoupení
od smlouvy.

3. Kupující je dále oprávněn písemně odstoupit od smlouvy, nebo její části s účinky
do budoucna, a to v jakékoli fázi plnění předmětu smlouvy v případě, že na realizaci plnění dle
smlouvy nebo jeho části nebudou poskytnuty prostředky ze státního rozpočtu. V případě
odstoupení od smlouvy podle tohoto odstavce má prodávající právo na úhradu dosud
vzniklých nákladů, nepřísluší mu však právo na náhradu škody a ušlého zisku
z neposkytnutého předmětu plnění.

4. Oznámení o odstoupení od smlouvy musí mít písemnou formu a bude zasláno takto:
a) listinná podoba, vlastnoručně podepsaná oprávněným zástupcem příslušné smluvní

strany, na adresu sídla druhé smluvní strany - kupujícímu na adresu sídla příslušného
odštěpného závodu kupujícího, prodávajícímu na adresu sídla, nebo

b) elektronická podoba, podepsaná, resp. opatřená kvalifikovaným elektronickým podpisem
oprávněného zástupce příslušné smluvní strany, datovou zprávou do datové schránky
adresáta.

5. Vyskytnou-li se události, které jedné nebo oběma smluvním stranám částečně nebo úplně
znemožní plnění jejich povinností podle smlouvy, jsou povinny se o tomto bez zbytečného
odkladu informovat a společně podniknout kroky k jejich překonání.

6. Je-li nebo stane-li se některé ujednání smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se to ostatních
ujednání smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě zavazují
dohodou nahradit ujednání neplatné / neúčinné novým ujednáním platným / účinným, které
nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ujednání neplatného / neúčinného. Do té doby
platí odpovídající úprava obecně závazných právních předpisů České republiky.

7. Prodávající na sebe přebírá nebezpečí změny okolností dle ustanovení § 1765 odst. 2
občanského zákoníku.

8. Smluvní strany shodně konstatují, že smlouva není dle ustanovení § 1798 občanského
zákoníku smlouvou adhezní.
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Článek X.
Závěrečná ujednání

1. Smlouva je uzavřena podle českého práva, vztahy zní vyplývající se řídí právním řádem
České republiky. Rozhodným právem je právo České republiky.

2. Pokud není ve smlouvě ujednáno jinak, řídí se práva a povinnosti smluvních stran, jakož
i právní poměry z ní vyplývající nebo vznikající, občanským zákoníkem.

3. Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které smluvní
strany měly a chtěly ve smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost smlouvy.
Žádný projev smluvních stran učiněný při jednání o smlouvě ani projev učiněný po uzavření
smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ujednáními smlouvy a nezakládá žádný
závazek žádné ze smluvních stran.

4. Smluvní strany se dohodly, že ve smyslu ustanovení § 1740 odst. 2 a 3 občanského zákoníku
vylučují přijetí nabídky, která vymezuje obsah návrhu smlouvy jinými slovy, i přijetí nabídky
s dodatkem nebo odchylkou, i když dodatek či odchylka podstatně nemění podmínky nabídky,
a ve smyslu ustanovení § 558 odst. 2 občanského zákoníku vylučují použití obchodních
zvyklostí na právní vztahy vzniklé ze smlouvy.

5. Veškeré změny a doplňky smlouvy musí být učiněny v písemné podobě (listinné, či
elektronické) ve formě vzestupně číslovaného dodatku ke smlouvě, který oprávnění zástupci
obou smluvních stran buď vlastnoručně podepíší, nebo opatří svými kvalifikovanými
elektronickými podpisy; není-li výslovně ve smlouvě stanoveno jinak.

6. Smluvní strany shodně prohlašují, že osobní údaje uvedené ve smlouvě, případně získané
v souvislosti splněním smlouvy, použijí pouze za účelem plnění smlouvy a v souladu
se zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, věznění pozdějších předpisů,
as nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679, o ochraně fyzických osob
v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení
směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů).

7. Skutečnosti uvedené ve smlouvě nepovažují smluvní strany za důvěrné nebo obchodní
tajemství a udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez dalších podmínek. Prodávající bere
na vědomí, že smlouva, včetně jejích případných dodatků, bude kupujícím zveřejněna
v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých
smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění
pozdějších předpisů.

8. Smluvní strany se zavazují jednat a přijmout taková opatření, aby v souvislosti s uzavřením
smlouvy a jejím plněním nevzniklo důvodné podezření ze spáchání trestného činu a nedošlo
ke spáchání trestného činu, a to ani ve stádiu přípravy či pokusu či účastenství, které by
mohlo být kterékoliv ze smluvních stran přičteno podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní
odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.

9. Prodávající prohlašuje, že se seznámil s Compliance Programem kupujícího (viz
www.diamo.cz/cs/compliance-program).

10. Smluvní strany se zavazují navzájem si neprodleně oznámit skutečnosti vzbuzující důvodné
podezření o možném spáchání trestného činu v souvislosti s uzavřením smlouvy a jejím
plněním, a to bez ohledu na splnění případné zákonné oznamovací povinnosti a nad její
rámec.

11. Případná plnění předmětu smlouvy provedená před účinností smlouvy v souladu
s podmínkami smlouvy se považují za plnění poskytnutá podle smlouvy.

12. Příloha smlouvy tvoří její nedílnou součást. Existuje-li rozpor mezi zněním textu smlouvy
a zněním přílohy, platí to, co je uvedeno v smlouvě.

13. Smluvní strany shodně prohlašují, že si smlouvu před jejím podpisem řádně přečetly, že byla
uzavřena po vzájemném projednání, podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně
a srozumitelně, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, což smluvní strany potvrzují
svými níže uvedenými podpisy.
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14. Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdrží
jeden (1) stejnopis vlastnoručně podepsaný oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
Ujednání předchozí věty neplatí, je-li smlouva vyhotovena v elektronické podobě v jediném
elektronickém vyhotovení, které bude podepsáno, resp. opatřeno kvalifikovanými
elektronickými podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran.

15. Smlouva nabývá platnosti dne, kdy ji oprávnění zástupci obou smluvních stran buď
vlastnoručně podepíší (listinná podoba), nebo opatří svými kvalifikovanými elektronickými
podpisy (elektronická podoba), a účinnosti prvním dnem období ujednaného v čl. III. odst. 2
smlouvy, ne však dříve než dnem uveřejnění smlouvy v registru smluv.

Příloha:
- Bezpečnostní dohoda

Za kupujícího: Za prodávajícího:

Ve Stonavě dneV Ostravě dne

Ing.
Roman
Sikora

Elektronický podpis - 24.09.2025
Certifikát autora podpisu:
Jméno: Ing. Rostislav Dudáš
IČO: NTRCZ-00002739
Vydal: PostSignum Qualified CA 4
Platnost do: 25.11.2027

Digitálně podepsal
Ing. Roman Sikora
Datum: 2025.09.29
13:30:38 +02'00'

Ing. Rostislav Dudáš
vedoucí odštěpného závodu

Ing. Roman Sikora, MBA
předseda představenstva
na základě pověření ze dne 05. 04. 2023
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Příloha kupní smlouvy
„Nákup NZM pro likvidaci jámy ČSA 3“

Bezpečnostní dohoda

Smluvní strany se dohodly na zajištění bezpečnosti práce, ochraně životního prostředí a zajištění
požární ochrany na pracovištích OKD, a.s., jakožto prodávajícího:

Pro účely ohlášení mimořádných událostí (dále jen „MU“), ve smyslu ustanovení § 19 vyhlášky
č. 51/1989 Sb., o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu při úpravě a
zušlechťováni nerostů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „vyhláška č. 51/1989 Sb.“), vzniklých
na pracovištích prodávajícího platí, že pracovník, který zjistí MU, provede neprodleně její ohlášení
na inspekční službu prodávajícího a ten následně informuje příslušné odpovědné pracovníky dle
schváleného havarijního plánu.

1. Povinnosti prodávajícího:
a. předem zajistit objekt nebo pracoviště tak, aby odpovídal ustanovením vyhlášky č. 26/1989 Sb.,

o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti a při
činnosti prováděné hornickým způsobem na povrchu, ve znění pozdějších předpisů, vyhlášky
č. 51/1989 Sb., zákona č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů,
vyhlášky č. 246/2001 Sb., o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního
požárního dozoru (vyhláška o požární prevenci), ve znění pozdějších předpisů, zákona
č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve zněni pozdějších předpisů. Před zahájením prací prodávající
zajistí předání pracoviště kupujícímu včetně vymezení prostorů, ve kterých přebírá kupující
odpovědnost za dodržování platných předpisů v plném rozsahu. U ostatních činností se řídí
kupující pokyny a nařízeními odpovědných pracovníků prodávajícího;

b. před zahájením prací předat dotčené pracoviště a seznámit kupujícího s bezpečnostními a
požárními předpisy, platnými pro práci v určeném objektu nebo pracovišti, a s provozní
dokumentací;

c. zavazuje se informovat kupujícího o svých vydaných řídicích aktech a povolení odchylek od
bezpečnostních předpisů, k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, bezpečnosti
provozu a ochrany životního prostředí související s výkonem provozu kupujícího na převzatém
pracovišti, včetně seznamu společností provádějících dozorované činnosti a společností, jejichž
aktivity ovlivňují činnosti kupujícího (včetně jejich potřebné provozní dokumentace a záznamů);

d. předem oznámit termíny ohlášených kontrol orgánů státního dozoru (např. Státní báňské
správy, Krajské hygienické stanice, Inspekce bezpečnosti práce, Státní plavební dozor a
podobně).

2. Povinnosti kupujícího:
a. kupující má oprávnění k hornické činnosti, má stanoveného závodního, případně závodního lomu.

Zaměstnanci kupujícího ve směnách, kdy probíhá na pracovišti činnost prováděná zaměstnanci
kupujícího nebo jeho dodavateli (poddodavateli), provádí kontrolu dle § 7 odst. 1 vyhlášky
č. 51/1989 Sb.;

b. zodpovídá a je povinen u svých a dozorovaných zaměstnanců (vč. zaměstnanců poddodavatelů)
zajistit dodržování příslušných právních, požárních, bezpečnostních a hygienických zákonů,
předpisů, normativních požadavků vyhlášek a nařízení, včetně řídících aktů prodávajícího, s nimiž
byl kupující prodávajícím seznámen. Prodávající předá kupujícímu rizika související s prováděnou
činností;

c. udržovat na pracovišti pořádek a čistotu, rovněž tak i v jiných používaných prostorách. Prostory,
užívané společně s prodávajícím, nesmí znečišťovat a v případě jejich znečištění musí prostory
okamžitě uklidit. Ve společných prostorách nesmí bez souhlasu prodávajícího skladovat, ani
odkládat žádné předměty. Pro příchod a odchod z pracoviště bude používat stanovených cest, bez
vědomí prodávajícího nesmí vstupovat do prostor a na pracoviště prodávajícího, které mu nebyly
předány a které nejsou společně užívány;

d. zajistit přidělování práce pouze těm zaměstnancům, u nichž je ověřena zdravotní způsobilost, kteří
jsou odborně způsobilí pro výkon přidělené práce, u nichž byly ověřeny teoretické a praktické
znalosti a byli seznámeni s předpisy k zajištění BOZP, PO a provozu a ochrany životního prostředí
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při vykonávané činnosti. Doklady o odborné způsobilosti těchto zaměstnanců budou k dispozici u
vedoucího zaměstnance kupujícího;

e. zajistit, aby se na převzatém pracovišti samostatné nepohybovaly neproškolené cizí osoby;
f. vybavit své zaměstnance a osoby, které se s jeho vědomím zdržují na pracovišti, osobními

ochrannými prostředky podle profesí, činností a rizik a kontrolovat jejich používání;
g. pro svou činnost používat jen takové stroje, zařízení, přístroje pomůcky a materiály, které svou

konstrukcí, provedením a technickým stavem odpovídají příslušným předpisům k zajištění
bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu, požární ochrany a nezhoršují
pracovní prostředí nad dovolené hodnoty, na základě zákona č. 22/1997 Sb., o technických
požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů.
Zařízení prodávajícího mohou zaměstnanci kupujícího použít pouze se souhlasem příslušných
pracovníků prodávajícího;

h. zajistit šetření MU (úrazu, závažné události, závažné provozní nehody a nebezpečného stavu) za
účasti prodávajícího a provést jejich evidenci a sepsání záznamu o úrazu. Případné pracovní úrazy
zaměstnanců prodávajícího prošetří prodávající ve spolupráci s kupujícím, sepsání záznamu o
úrazu provede prodávající;

i. zaměstnanci kupujícího a jiné osoby, které se s jeho souhlasem pohybují na pracovišti, jsou povinni
se podrobit kontrolám na donášku, požití alkoholických nápojů a návykových látek, včetně kontrol
věcí, které vnáší nebo odnáší z pracovišť prodávajícího, oprávněnými pracovníky prodávajícího
(bezpečnostní technik, dispečer, vedoucí zaměstnanci) a pracovníky, kteří zajišťují ochranu a
ostrahu pracovišť. Z případných pozitivních výsledků vyvodí kupující důsledky a přijme opatření k
jejich zamezení. Kupující zajistí, aby jeho zaměstnanec s pozitivním výsledkem zkoušky
nepracoval na všech pracovištích prodávajícího;

j. zajistit evidenci svých pracovníků od jejich nástupu do práce až do ukončení směny a to, že po
ukončení směny opustí všichni pracovníci kupujícího objekty prodávajícího;

k. umožnit vstup na převzaté pracoviště kontrolním orgánům prodávajícího. Příslušný THZ
prodávajícího, provádějící kontrolu, je povinen oznámit technickému dozoru nebo zástupci
kupujícího svou přítomnost a účel kontroly;

l. ve smyslu ustanovení platných řídících aktů prodávajícího dodržovat zákaz kouření (týká se to
kouření všech tabákových výrobků včetně elektronických cigaret), dodržovat zákaz vstupu
zaměstnanců kupujícího pod vlivem alkoholu a jiných návykových látek, včetně zákazu jejich
požívání a zákazu jejich donášky na pracoviště prodávajícího;

m. s odpady vzniklými při činnosti kupujícího nakládat v souladu s platnými předpisy, vzávislosti na
jejich druhu.
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